TAVIGYM
'B /NOTION

Designed for aerobic and group training areas, Motion features a
mark-resistant virgin rubber surface ideal for low-weight acces-
sories. It offers the ideal level of grip to prevent slipping while still
allowing freedom of movement, with shock absorption that reduces
fatigue and protects joints. Hygienic, easy to install, and low-mainte-
nance, it’s a safe, practical flooring solution.

Disefiado para zonas de entrenamiento aerébico y en grupo, Motion
cuenta con una superficie de caucho virgen resistente a marcas, ideal
para accesorios de poco peso. Ofrece el nivel de agarre éptimo para
evitar deslizamientos sin limitar la libertad de movimiento, y su absorcion
deimpactos reduce la fatiga y protege las articulaciones. Higiénico, facil
de instalar y de mantener, es una solucién segura y practica.
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Congu pour les zones d’aérobic et d’entrainement en groupe, Motion
dispose d’une surface en caoutchouc vierge résistante aux marques,
idéale pour les accessoires légers. Il offre un niveau d’adhérence
optimal pour éviter de glisser tout en permettant une liberté de
mouvement, avec une absorption des chocs qui réduit la fatigue et
protége les articulations. Hygiénique, facile a installer et a entretenir,
c’est une solution de revétement sire et pratique.

Entwickelt fir Aerobic- und Gruppentrainingsbereiche. Motion verfigt
Uber eine abdruckresistente Neugummi-Oberflache, die ideal fir leichte
Zubehorgerdte ist. Es bietet optimale Rutschfestigkeit, um Ausrutschen
zu verhindern, und ermdoglicht gleichzeitig volle Bewegungsfreiheit. Die
StoBdampfung reduziert Ermidung und schitzt die Gelenke. Hygienisch,
einfach zu installieren und pflegeleicht - eine sichere, praktische
Bodenlésung.
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COLOURS
_BPAV'GYM NORM / NORMATIVA CHARACTERISTICS / CARACTERISTICAS COLURES | CUULEURS |FARBEN

/NOTION NORMES / NORM CARACTERISTIOUES / EIGENSCHAFTEN

Dimensions / Dimensiones / Dimensions / GréBe 100 x 100 cm (+ 0,3 cm)
Thickness / Grosor / Epaisseur / Dicke 9mm (0,5 mm)
Total weight / Peso total / Poids total / Gewicht 8.6 ki
°k9 VULCAN MARBLE* STONE MARBLE*

*GRAINED EFFECT

Density / Densidad / Densité / Dichte UNE-53526 940 kg/m? (+ 50)
Hardness / Dureza / Dureté / Harte DIN 53505 75° Shore A (= 5)

CLASSIFICATION / CLASIFICACION / CLASSIFICATION / KLASSIFIZIERUNG

HONEY MARBLE™*

% Water absorption / Absorcion de agua / Absorption de I'eau / Wasseraufnahme ASTM D570 0%

Coef. linear expansion / Coef. dilatacion lineal / Coef. d’expansion linéaire / 0°C / 40°C 1,510-40 C-

Linearer Ausdehnungskoeffizient

Reaction to fire / Reaccion al fuego / Réaction au feu / Feuerbesténdigkeit EN 13501-1 Cfl-s2 (Op. Cfl-s1)

B - e BLACK GREY
ﬁErGSIOn reqs’rance / Resistencia ala abrasion / Résistance & I'abrasion / EN-5470 614 mg
riebfestigkeit

Shock absorbance / Absorcion de golpes / Amorti des chocs / StoBdémmung EN 14808 30%

Coef. of friction / Coeficiente de friccién / Coefficient de friction /

Reibungskoeffizient EN 13036 95 WENGUE
1ISO 10140-3 17,2dB

Sound insulation / Aislamiento acUstico / Isolation acoustique / Akustische Isolierung

COMPARATIVE CHART / TABLA COMPARATIVA / TABLEAU COMPARATIF / VERGLEICHSTABELLE

MOTION WOOD PVCROLLS
Comfort | Confort| Confort| Komfort %k %k %k %k %k %k %k %k K %k %k
Shock absorption | Absorcién de los golpes | Amorti des chocs | Geeignet fir mittlere Gewichte %k %k %k % % %k % sk % %
Movement protection (slip/blocking) | Proteccién de movimiento (deslizamiento/bloqueo) Protection des
mouvements (antidérapant)| Geeignet fir schwere Gewichte % %k %k % %k ¥ %k ¥
Sound insulation | Aislamiento acistico | Isolation phonique | Schallddmmung sk %k %k %k sk % sk %k %k
Thermal insulation| Aislamiento térmico| Isolation thermique | Linearer Warmedammung % 3k 5k %k % % %k %k % 3k %k %k
Durability | Durabilidad | Durabilité | Besténdigkeit %K %K % kK kK % %k %k X kK
Water resistance | Resistencia al agua | Etanchéité | Wasserfestigkeit %k %k %k %k k EX 3 %k 3k 3k %k
Do o e ooy e e s s i — - -
Easy to install & maintain | Fécil instalaciéon y mantenimiento | Facilité d'installation et maintenance | sk %k % %k %k * %
Einfache reparatur / Einfaches auswechseln

Other colours ynder special conditions. Please contact our sales team | Otros colores bajo
condiciones especiales. Por favor contacta con nuestro equipo de ventas | Autres
couleurs disponibles sous conditions spéciales. Veuillez contacter notre équipe de vente |

® Weitere Farben auf Anfrage und unter besonderen Bedingungen erhdltlich. Bitte
To avoid product counterfeiting, our tiles are marked with " kontaktieren Sie unser Verkaufsteam.
the Pavigym logo. , ‘
Para garantizar la autenticidad de nuestro producto,
nuestras losetas incluyen el logotipo Pavigym.
Pour éviter les CQn?refugons, nos dalles sont marquées The appearance and color of these images may differ slightly from the final product.
GRS I__e logo Pavigym. . . . El aspecto y color de estas imdgenes pueden presentar ligeras diferencias respecto a la original.
Um Falschungen zu vermeiden, sind unsere Platten mit . . - . . . P o
. Interlocking installation Virgin rubber Customisable Recyclable 5 year warranty L'aspect et la couleur de ces visuels peuvent varier légérement par rapport au produit réel.
dem Pavigym Logo versehen. . 5 B 3 o b AT & afos de :A
Instalacién de ensamblaje Caucho virgen Personalizable Reciclable 5 afos de garantia Di{Eer e e e R e e S e

Installation avec queve d'arone Caoutchouc vierge Personnalisable Recyclable 5 ans de garantie
Interlocking-Installation Frischer Kautschuk Anpassbar Recycelber 5 Jahre Garantie




